
Zmluva o budúcej zmluve č. 1.2.1.
o odbornom výkone prevádzky vodných stavieb .

uzavretávsúladesust.$'l5a $16zákona ć.442t2002Z.z' overejnýchvodovodoch averejnýchkanalizáciách
a o zmene a doplneni zákona ě'.27612001 7.z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov

a $ 2B9 a nasl' Zákona ö. 513/1991 Zb. obchodnýzákonnik vznenĺ neskorších predpisov.

( d'abj len ,, Zmluva " )

medzi zmluvnýmistľanami :

objednávatel':

Obec Marianka
sĺdlo: Školská 32, 900 33 Marianka

zastúpený: Zuzana lváková, starosta

lČo: 00 3o4 93o
DlČ: 2020643680
lČ opH:
bankove spojenie: Pľima banka Slovensko u... 

n*'

IBAN: SK54 5600 0000 0018 0406 7002

( d'alej len " Objednávatel"')

a

Prevádzkovatel' :

AQUAGAS SERVIS s.r.o.
sídlo: Námestĺe Andreja Hlinku 3

831 06 Bratislava 35
zastúpený: Dominika Královičová

lČo: 52724 3o1
DIC: 21211289A0
lČ npn: sK21211289o0
bankové spojenie: Tatra Banka a.s.
čĺslo úötu : SK09 1100 0000 a029 4407 8867

zapĺsaný v Obchodnom regĺstľi okresného súdu Bratislava l.
oddiel: Sľo, vlożka čĺslo: 14133BlB
právna forma: spoločnosť s ručenĺm obmedzeným

( d'alej len " Prevádzkovatel'")

objednávatel'a Pľevádzkovatel' srl d'alej spoloöne označovanĺ ako ,,Strany,, aĺebo ,,Zmluvné stľany,,

Pľeambula

(1) objednávatel'a'ko investor stavby a budúci majitel'skolaudovanejstavby a budrici
prevádzkovatel' sa zav äzuju bezodkladne po nadobudnutí právoplatnéhb kolaudačného
rozhodnutia vodnej stavby - vodovod, kanalizácia v lokalite prepojenĺa ulíc Športová a Borinská
v k'ú. Marianka v súlade s projektovou dokumentáciou a to vetva:

1. Verejný vodovod so 02 lokalĺta Lúky lll' parcela ć. 926ĺ1, k.ú. Marianka

2' Verejná kanalizácia so 04 lokalita Lúky lll, parcela č,. 92ôĺ1, k.ú. Marianka

uzatvorĺť riadnu Zmluvu o prevádzke v nasĺedovnom znení:
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Zmluva č' 1.2.2.
o odbornom výkone prevádzky vodných stavieb .

uzavretá v súlade s ust. $ 1 5 a $ 'l6 zákona ć.442l20a2 Z.z. o veľejných vodovodoch a verejných kanalizáciách
a o zn]ene a doplnenĺ zákona ć.27ô12091 Z.z. o regulácii v sĺeťových odvetviach v znenĺ neskoršĺch pľedpisov

a s 2B9 a nasl. Zákona č' 513/1991 Zb. obchodný zákonnĺk v zneni neskorŠĺch predpisov.

(d'alej len,, Zmluva " )

medzi zmluvnýmistľanami :

objednávatel':

obec Maľĺanka
sídlo: Školská 32, 900 33 Marianka

zastúpený: Zuzana lváková, starosta

lČo: 00 304 930
DlČ: 2020643680
lČ opH:
bankové spojenie: Prima banka Slovensko a.s.
IBAN: SK54 5600 0000 0018 0406 7002

( d'alej len " objednávatel'" )

a

Prevádzkovatel'

AQUAGAS SERVIS s.ľ.o.
sĺdlo: Námestie Andreja Hlinku 3

831 06 Bratĺslava 35
zastúpený: Dominika Královičová

tČO: 5272Ą 3o1
DlČ: 212112B9oO
tC nPH: 5K2121128900
bankové spojenie: Tatľa Banka a's.
čÍslo účtu : SK09 1 1o0 0000 0029 4407 8867

zapĺsaný v obchodnom registri okresného sÚdu Bratislava l',
oddiel: Sro' vloŽka čĺslo: 141338/8
právna forma: spoločnost' s ručením obmedzeným

( d'alej len " Prevádzkovatel'")

objednávatel'a Prevádzkovatel' sú d'alej spoločne označovaní ako ,,Strany" aĺebo ,,Zmluvné $trany"

Preambula

(1) objednávatel' je VlastnÍkom ' alebo doterajšĺm zmluvne viazaným partneľom za účelom prevádzkovania
vodných stavieb :

* Veľejné Vodovody
o Verejné splaškové kanalizácie

v rozsahu ' ktorý je bliŽšie špeciíikovaný v Pľílohe č.1 tejto zmluvy (d'alej len " Vodnĺĺ stavby '' ) a má
záujem o prevádzkovanie Vodných stavieb bliŽšie špecifikovaných v Prílohe č.1 iejto zmluvy .

(2) Prevádzkovatel' je drŽitel'om potrebných oprávnení na výkon Činnosti prevádzkovania Vodných stavieb
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V súlade s platnými práVnymi predpismi.
Pľevádzkovatel'má záujem vykonávat' na vlastné podnikatel'ské riziko podnikatel'skú čĺnnost'

prevádzkovanie Vodných stavieb bliżšie špecifikovaných v Prílohe č.1 tejto zmluvy, a priamo z nej
poberať úŽitky t.j. fakturovat' cenu / bliŽšie špecifikovanú v článku lV tejto zmluvy l.
V d'alšom texte tejto zmluvy sa budú nehnutel'nosti špecifikované v tomto odseku tohto článku tejto
zmluvy resp. bliŽšie śpecifikovaných v Prĺlohe č.1 označovat' pojmom,, vodné stavby "'

(3) Prevádzkovatel' vyhlasuje , Že bude vykonávat' pre objednávatel'a odborný výkon prevádzky pre tieto
vodné stavby, za splnenia podmienok uvedených v tejto zmluve .

(4) Zmluvné strany rozhodli v súlade s obsahom ich predchádzajúcich rokovanĺ , berúc do úvahy ich
spoločné ciele a záujmy , realizujúc ich obojstranne dohodnuti podmienky , Že uzatvárajÚ tÚto zmluvu.

(5) Zmluvné stľany prehlasujú 
' 
Že sa dohodli v zmysle zásad zmluvnej slobody a zmluvnej vol'nosti ,

rovnakého postavenia zmluvných strán na tejto zmluve a jej obsahu.

(6) Zmluvné strany zároveň prehlasujú , Že im nie sÚ známe Žiadne prekáŽky ' ktoré by im bránili uzavrĺeť
túto zmluvu '

1

il.
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je záväzok pľevádzkovatel'a , Že bude pre objednávatel'a prevádzkovat'
nasledovné nehnutel'nostĺ :

n Veľej
* Veľej

né vodovody
né splaškové kanalizácie

v rozsahu ' ktorý je bliŽšĺe špecifikovaný v Pľĺlohe č.1 tejto zmluvy (d'alej len '' Vodné stavby " ) a má
záujem o prevádzkovanie Vodných stavieb bliżŠie špecifikovaných v Prĺlohe č.í tejto zmluvy .

2 Z'áväzok prevádzkovat'nehnutel'nosti - vodné stavby , ktorých rozsah je bliŽšĺe identifikovaný v Pľĺlohe č.í
tejto zmluvy , platĺ za podmienok uvedených v tejto zmluve a V súlade :

* so zákonom 442 l 2002 Z.z. o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách a o zmene a doplnení
zákona i,.27612001 Z.z. o regulácĺi v sieťových odvetviach v znenÍ neskorŠĺch predpisov 

,* aktuálnym prevádzkovými poriadkamĺ vodných stavieb vypracovanými v sulade s prÍslušnými
právnymi pľedpismi 

,* predmetnou projektovou dokumentáciou 
'* s platnými rozhodnutiamĺ dotknutých orgánov verejnej správy.

3. Vodné stavby zostávajú aj po podpise tejto zmluvy nad'alej vlastnĺctvom objednávatel'a

4' Prevád1kovatel'sa touto zmluvou zaväzuie :

4.1, V prípade prevádzky vodných stavieb _ Veľejné vodovody :

* zabezpečit' dodávku pitnej vody pľe jednotlĺvých odberatel'ov v mnoŽstve , kvalite a rozsahu stanovenom
prÍslušnýmivš;eobecne záväznými právnymi predpismi platnýmĺa účinnými na území Slovenskej republiky.* zabezpečit' rĺadnu a pravidelnú údrŽbu a servis verejného vodovodu

" zabezpećit' bezodkladnú opravu poruchy alebo havárie verejného vodovodu* zabezpečiť legislatĺvno-právne poŽiadavky kladené na prevádzkovanie verejného vodovodu- poskytnúť objednávatel'ovi poradenskú činnosť spojenú s verejným vodovodom* poskytovat' kompetentným úradom štátnej správy údaje a informácie o prevádzkovanĺ verejného
vodovodu v rozsahu stanovenom príslušnýmivšeobecne záväznými právnymi predpismi platnými
a účinnými na územĺSlovenskej republiky .* riadne si plniť povinnosti prevádzkovatel'a vyplývajúce z tejto zmluvy .* plniť povinnostivyplývajÚcimi s platnej legislatÍvy a teda poskytovať kompetentným Úradom štátnej správy
údaje a informácie o veľejných vodovodoch aj za obiednávatel'a v rozsahu stanovenom príslušnými
všeobecne záväznými právnymi predpismi platnýmia účinnými na územĺ Slovenskejrepubliky .
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4'2. V prĺpade prevádzky vodných stavieb - Verejné splaŠkové kanalizácie :

u' zabezpečiť riadne odvádzanie a čistenie splaškových odpadových vÔd od jednotlivých producentov
v mnożstve, kvalite a rozsahu stanovenom prÍsluŠnýmĺvŠeobecne záväznými právnymi predpismi
platnýmĺa účinnými na Územĺ Slovenskej republiky .* zabezpečit'riadnu a pravidelnú rjdržbu a servis veľejnej kanalizácien zabezpecit' bezodkladnÚ opravu poruchy, eilebo havárie verejnej kanalizácie* zabezpečit' legislatÍvno-právne poŽiadavky kladené na prevádzkovanie verejnej kanalizácĺe- poskytnÚt'objednávate|'ovi poradenskú činnost'spojenú s verejnou kanalizáciou

" poskytovat' kompetentným úradom štátnej ęprávy Údaje a informácie o prevádzkovaní verejnej
kanalizácie v rozsahu stanovenom prĺsluŠnýmivŠeobecne záväznými právnymĺ predpismi plainými
a Úcĺnnými na územĺ Slovenskej republiky .* riadne si plnit'povinnostĺ prevádzkovatel'a vyplývajÚce z tejto zmtuvy .* plnit' povinnosti vyplývajúcimĺ s platnej ĺegĺslatÍvy a teda poskytovat'kompetentným úradom štátnej správy
udaje a informácie o verejných splaškových kanalizáciách aj za objednávatela v rozsahu stańovenom
prĺslušnými vŠeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účĺnnými na území Slovenskej republiky'

5. obĺednáuśatel'sa touto zmluvou zaväzgie :
* počas trvania celej záručnej lehoty zhotovitel'a poskytovať súčinnost'voči pľevádzkovatel'ovi tak , Že

ho bude včas informovať o prĺpadných reklamáciách voci zhotovitel'ovi vodných stavieb a o odstraňovanĺ
skrytých vád z realizácie diela, ]-''"

n poöas trvania celej doby trvanĺa odborného výkonu prevádzky vodných stavieb poskytovat'súčinnosť
voči prevádzkovatel'ovi , tak aby mohol prevádzkovatel'plynule zabezpeöovať oclbornii výkon prevádzky
vodných stavieb .* riadne si plnit' povinnosti objednávateľa vyplývajúce z tejto zmluvy '

ilt.
Doba trvania zmluvy

1. Táto zmluva sa uzatváľa na dobu uľčitú a je platná po poclpise tejto zmluvy obidvoma
zmluvnými stranamí .

2' odboľný výkon prevádzky vodných stavieb zaćína
rozhodnutĺa, a po splnení podmienok

špecifikovaných v odseku 1.1. , čl. V, tejto zmluvy.

dňom spľávoplatnenia kolaudačného

3. Ukončenie odborného výkonu prevádzky vodných stavieb sa riadi článkom Vl tejto zmluvy

tv.
Cena za odboľný výkon prevádzky

1. Prevádzkovatel' bude na vlastné nákladv v rámci prevádzkovania pľedmetu zmluvy
/ vodných stavieb / odborne :

* zabezpečovat'beŽnťl prevádzkovú údrŽbu ,n zabezpećovat' beŽné opravy , prĺpadne cyklicke-výrneny meradiel ," zabezpečovat'odstraňovanie porúch , olírem tých ktorých odstránenie musí ešte v rámci záručnej
lehoty zhotovitel' stavby* vykonávať beŽnÚ prevádzkovÚ kontrolnú činnost',* vykonávat'cyklické fyzĺcké odpočty meradiel za účelom fakturácie vodného a stočného .

2. 0bjednávatel' je povinný znášat'náklady na riešenĺe mimoriadnych udalostĺ/ oclstránenie prĺpadných
vel'kých haváľii , nepredvĺdatel'ných situácii , ktoré sa vyskytnú na predmetných Vodných stavbáčh
bliżšie špecifikovaných v Pľĺlohe č.1 tejto zmluvy' Tieto náklady mu bude rófakturová' Prevádzkovatel'na
základe skutočne vykonaných prác jeho zm|uvnej servisnej spoloěnosti.
objednávatel'tĺeto náklady - faktúry bezodkladne uhradÍ Prevádzkovatel,ovi .

3. Zmluvné stranv sa dohodli , že cen? za odborný vÝkon preltźdzkv vodnÝcll stavÍeb bĺlde nasleŚlovná :

3.1. V pľĺpade pľevádzky vodných stavieb - Verejnĺá vodovody , je zahrnutá v cenách za odber
vody (vodné ) ,ktore bude Pľevádekovatel'fakturovať priamo odberatel'om (vlastnĺkom ,alebo



1

1.1

1.2.

l.J

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

'1.9.

1.10

1.11

spráVcom pripojených nehnutel'ností ) , na zák|ade osobitných zmlúv o dodávke pitnej vody ,

ktoré uzavrie prevádzkovatel' priamo s odberatel'mi .

Meranie, odpočty,fakturácia aplateniezaodberpitnejvodyzyerejnéhovodovodu (vodnó)' bude
uskutočňované podl'a osobitných , platných a rJlčinných zmlÚú o ciodávke pitnej vody ,

ktoré uzavrie prevádzkovatel'prĺamo s odberatel'mia to podl'a skutočne ooobratóno mnoŽstva pitnej
vody., v sÚlade s podmienkami stanovenými prevádzkovatel'om , ako aj v súlade s prĺsĺušnými
všeobecne záväznými právnymipredpismi . 

_

3.2. v pľipade prevádzky vodných stavieb - Veľejné splaškové kana]izácie , je zahrnutá v cenách za
odvádzanie a čistenie splaškových odpadovýcń vÔd ( d'alej len Stočné ) 'ktđré bude Prevádzkovatel'

fakturovať priamo producentom ( vlastníkom , alebo správóom pripojených nehnutel'nostÍ ) , na základe
osobitných zmluv o odvádzanía čistenísplaškových odpadovýcľl voa'1d'aĺej len SoV ) ,'ktoré uzavrieprevádzkovatel' priamo s producentami SoV
Meranie ,.odpočty , fakturácia a platenie za odvádzanie a čistenie SoV , bude uskutoČňované podl'a
osobitných , p|atných a účinných zmlÚv o odvádzaní a öistenĺ SoV , ktoré uzavrie prevádzkovátel'
priamo s producentami SoV a to pod|'a mnoŽstva skutočne odvedeného mnoŽstva SoV 

' 
v sÚlade

s podmienkami stanovenými prevádzkovatel'om 
' ako ajv sÚlade s prĺsluŠnýmivŠeobecne zćNäznými

právnymi predpismi.

,"-,V..
Podmienky na zabezpečenie výkonu prevádzky

PrávŻ a povinnosti obiednávatel,a :

Pri.uzavretĺ tejto zmluvy odovzdá objednávatel'odovzdávacÍm protokolom prevádzkovatel'ovi
sprievodnú dokumentáciu voclných stavieb - klpĺe nasledovnýih dokladov :* projektovú dokumentáciu vodných stavieb* geodetické zameranie skutoČného stavu zrealizovaných vodných stavieb- doklady o vykonaných skúškach (tesnosti, tlaková, kamerová)* atesty a certifikáty pouŽitých materiálov na vodných stavbách* zápisy o odovzdanÍa prevzatívodných stavieb medziobjednávatel'om a zhotovitel'om

(s dátumami záručnej lehoty)
PredloŽenie týchto dokladov je podmienkou platnosti tejto zmluvy.
objednávatel' je povinný odovzdat' prevádzkovatel'ovi vodné śtavuy v riadnom technickom a
technologickom stave spolu s użÍvacĺm povolenĺm ( kolaudačným ľoźhodnutím )vydaným prĺslušným
orgán_om Štátnej správy , p-revádzkovými poriadkamívodných síavieb spolu s ooruńentáciou bliŽšie
Špecĺfikovanou v odseku 1.1. , tohtočlánku , tejto zmluvý'
objednávatel'sa zaväzuje poskytnÚt' prevádzŕovatel'ovi na jeho vyŽiadanĺe evidenciu (majetkovÚ 

,prevádzkovú , finančnú.) z dÔvodu zabezpeČenia a naplnenia legĺslaiĺvno-právnych pożiaäaviek
kladených na pľevádzkovatel'a vyplývajúcich z jeho prevádzkoiej čĺnnosti .
objednávatel' je povinný informovat'prevádzkovatelä o všetkýcń okolnostiach , ktoré by mohli
ovplyvnĺt' prevádzku vodných stavieb.
objednávatel'sa zaväzuje spolupracovat's prevádzkovatel'om na dosiahnutÍ maximálnej Účinnosti a
hospodárnosti prevádzky vodných stavieb
Objednávatel' je povĺnný poskytnúť prevádzkovatelbvi súčinnost' potrebnú k riadnemu plneniu
predmetu tejto zmluvy.
Počas trvania záručnej lehoty na prerlmet zmluvy, zabezpečuje objednávatel' priamo u zhotovitel'a
odstránenie prĺpadných nedostatkov vyplývajúcicń z realiz'acie dielal
Ked'sa vyskytnÚ havarijné prípady a porucný , o ktorých nevie prevádzkovate1' , prípadne
ich zaprĺčĺnila tretia osoba, objednávateľ to[o neodkĺadne oznámi pľevádzkovatelbvi.
objednávatel' je povinn_ý zabezpečit'pľacovnĺkom prevádzkovateiia alebo jeho subdódávatel,om,
ktoých prevádzkovatel'poverí vykonaním prác, vstup na pozemky, kde sa voané stav-ńý nachádzajÚ
1 !o aj s potrebnou technikou a dopravnýmĺ prostriedkami'
Objednávatel'týmto zároveň udeťuje pievádzkovatel'ovisúhIas vstupu na pozemky, kde sa predmetzmluvy nachádza za účelom vykonávania beŽnej prevádzkovej činńostĺ , údrŽby a opráv v zmysle tejtozmluvy.
Ak objednávaÍel' požiada prevádzkovatel'a ' má plné právo na poskytnutie informácii od
g9.valz.lĺoyatel'a tý kajuce .sa prevádzky pred metnýc h vod ných stavi eb .

UDJednavatel'.|e povinný si plnit' finanÖné záväzky voči prevádzkovatel'ovi v súlade s touto zmtuvou'Výkonom prevádzky nie sú dotknuté práva a povińnosti bu;eonauitáľa - vlastnĺka voon}icľl stavieb .

Práva a poviĘnosti a zodpovednost'pľevádzkovatel,ą :

1.12.
1 .13.

2.
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2.1 Prevádzkovatel' je povinný :

* prevádz}<ovat'vodné stavby V sÚlade s osobitnými predpismi , prĺsluŠnými všeobecne zävaznými
právnymi predpismi , prevádzkovým poriadkom , ako aj prípádnými podmienkamistanovenými
na túto prevádzku rozhodnutiami prĺsluŠných orgánov štátnej správy'* zabezpetit'vykonan|e odberov vzoriek pitnej vody a jej rozborov v akreditovanej skúšobni 

' 
a to v

počte a kvalite v sÚlade s platnou legislatívou a na vyŽiadanie poskytnúť objednávatel'ovi
prehl'ad a hodnoty sledovaných ukazovatel'ov kvality vody .* zasieĺať údaje o kvalite vody v zmysle plátnej legislatĺvy aj prĺslušným orgánom štátnej správy
/ hlásenia do programu pre zber údajov - ZBERVAK , resp. na prĺslušný enviromentálny úrad a pod. i* na poŽiadanie objednávateľa zabezpečiť a poskytnúť objednávatel'ovi pre jeho potrebu vyznačenie
podzemných vedenIvodných stavieb podl'a skutočného vyhotovenia vodných stavieb graÍĺcky na
mapách a to polohu , výšku ako aj ich opis a ich zmeny ; na to poskytne objednávatgl'ovi potrebnú
súčinnosť , najme potrebné časti prĺslušnej dokumentácie .* viest' majetkovú a prevádzkovÚ evidenciu o objektoch a zariadeniach vodných stavieb a na
vyŽiadanie poskytnúť Údaje z tejto evidencie objednávatel'ovi a taktieŽ nahlásit' do programu
pre zber údajov _ ZBERVAK ' a tieŽ na ÚRso , prÍpadne ostatným úradom oÚ-odbory ŽP,oV atd'.* upozorniť pĺsomnou formou objednávatel'a v prípade, ak technický stav vodných stavieb vyŽaduje
vykonanie opravy,n opravy bežnÚ aj mimoriadnu ÚdrŽbu zabezpečovať s odbornou starostlivost'ou tak , aby nedošlo
k neprimeľanému opotrebeniu majetku.* bezodplatne :

2.1.1' stanovit'technické podmienky pripojenia alebo odpojenia nehnutel'nosti na vodné stavby ,

2.1.2' stanoviť technické podmienky zriad'ovania ,alebo odstraňovania prÍpojok vodných stavieb,
2''1 .3. poskytnút' technické podklady na zriad'ovanie alebo odstraňovanie prÍpojok vodných stavieb'

" umoŽniť prĺstup k objektom a zariadeniam vodných stavieb osobám , ktoré sÚ na to oprávnené
podl'a Zákona alebo podl'a iných všeobecne záväzných predpisov spĺňa1úcich kritériá ustanovené
osobitnými predpĺsmi.

- doplňat'a aktualizovat'prevádzkové poriadky vodných stavieb .

* uzatvorit'osobĺtné zmluvy o dodávke pitnejvody priamo s odbeľatel'mi
n uzatvorit'osobitné zmluvy o odvádzanĺ a čistenĺ splaškovej odpadovej vody priamo s producentami
*' oznámiť objednávatel'ovi havarijné prÍpady a poľuchy , o ktonich nevie objednávate|',

prĺpadne ak ich zapríčinila tretia osoba,

2,2. Prevádzkovatel' má právo

* vstupovat' na pozemky jednotlivých odberatel'ov pitnej vody a producentov SoV v celej sieti vodných
stavieb , ktoré sú vo vlastníctve objednávatel'a,za úÖelom kontroly , odpočtu meradiel , beŽnejaj
mimoriadnej údrżby a ostatnej prevádzkovej čĺnnostĺ 

'* zastupovať objednávatel'a pri Úkonoch podl'a ustanovení$15 a $16 zákona 442l2002 Z.z' o verejných
vodovodoch a verejných kana|izáciách v platnom znení neskoršĺch predpisov 

,- vyjadrovat'k stavebným povoleniam a kolaudačným rozhodnutiam vlastnĺkov nehnutel'ností , ktoré sa
budúnapájat'napredmetnévodnéstavbyblĺŽŠĺešpecĺfikovanévodseku(1),článkul,tejtozmluvy,

* schvalbvať pre budúcich odberatel'ov resp. producentov ich Žiadosti o napojenie na vodné stavby ,

po splnení technicko - obchodných podmienok pre napojenie na vodné stavby 
' 
ktoré ĺm vopred určĺ

pľevádzkovatel' , resp. sú zverejnené na ĺnternetovej stránke pľevádzkovatel'a .

2.3 Prevádzkovatel' nemá právo :

* dat' pľedmet zmluvy / vodné stavby / bliŽšie špócifĺkované v odseku ('1) , článku l , tejto
zmluvy do nájmu 

' 
výpoŽĺcky ani iného faktického uŽĺvania tretej osobe ,

" zat'aŽlť majetok - / vodné stävby / , ktoré sú predmetom prevádzkovania akýmkol'vek právom tretej
osobe .

2.4. Pľevádzkovatel'v rozsahu určenom touto zmluvou zodpovedá iba za škody, ktoré spÔsobí porušením
svojich povinností prevádzkovate}'a. Za ostatné škody vzniknute na vodných stavbách nezodpovedá.

3. Zmluvná stľana , ktorá poruší svoju povinnosť vyplývajúcu z tohto článku , tejto zmluvy , ľespektíve
vyplývajúcu z platnej legislatĺvy platnej v čase porušenia povinnostĺ 

' 
a sposobÍ tak škodu druhej

zmluvnej strane , je jej povinná túto spÔsobenú škodu nahradiť . Ak sa zmĺuvné strany nedohodnÚ inak,
tak náhrada škody sa spravuje prÍslušnými ustanoveniami obchodného zákonnÍka .

Zmluvná strana nie je povinná nahradiť škodu druhej zmluvnej strane v prípade , że porušenĺe
povinnosti zmluvnej stľany bolo spÔsobené okolnosťami , ktoré vylučujti zodpovednost' .

6t
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vt.
Ukončenie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli , Že táto zmluvą zaniká :

písomnou dohodou zmluvných strán ,

zánĺkom ,niektorej zo aĺluvných stľán bez právnoho nástupcu a to ku dňu jeho výmazu z oR sR,
p.ĺsomnou výpoved'ou objedllávatel'a z dôvodu , Že prevádzkovatel' poľušuje povińnosti
špecĺfikované touto zmluvou , alebo povinnosti pľi preváĺjzkovaní vodných siavieb vyplývajúce
zo všeobecne platnej legislatívy a platných právnych pľedpĺsov , pokial'prevádzkovatel; napriek
písonrnómu upozorneniu objednávatel'a nevykoná nápravu v lehote 1 mesĺaca od doľučeńia výzvy,
písomnou výpoveďou pľevádzkovateľa z dÔvodu že objednávatel'porušuje povillnosti
špecifikované touto zmluvou , alebo povinnosti pri prevádzkovaní vodných sĺavieb vyplývajúce
zo všeobecno pĺatnoj legislatívy a platných pľávnych predpisov , pokial'objednávatel'napriek
pĺsomnému upozorneniu prevádzkovatel'a nevykoná nápravu v lehote 1 mosiaca od doručenia výzvy,
písomným odstŮpenírn objednávatel'a od tejto zmluvy z dÔvodu , Že prevádzkovateľ stľatí opĺávnóniď
na prevádzkovanie vodných stavieb a pľáva a povinnosti z tejĺo zmluvy neprejĺlťl na právnehĺ: nástupcu
prevádzkovatel'a 

,

písomným odstúpením prevádzkovatel'a od tejto,zmluvy z dovodu , že vodné stavby sa stanú
bez zavinenia prevádzkovateľa nespÔsobilé na pľeváäzku 

'
Písomná výpoved'.zo zmluvy aĺebo písomnó odstúpenie oc1 zmluvy musia byť doručené druhej
zmluvne stľane. Učinky výpovede alebo odstúpenia nastávajú okamihom ich doľučenia v písomnej forme
druhej zmluvnej strane, Za doľučenie sa povaŽuje aj neprevzatie listovej zásĺolky / výpoveĺ1e ,

alebo odstúpenia / v zákollnej lehote pre vyzdvihnutie zásielky .

Zmluvu mÔże vypovedať aĺebo od noj odstúpit'z dôvodov špeciÍikovaných v oĺisektl 1. tohto
článku, tejto zmluvy ktoľákolVek zo zmluvných strán .

Jednostrannou výpoved'otl zo strany objednávatel'a bez udania dôvodu'
Výpclvedná lehota je 3 mesiace a začína plynúť prvým dňom nasleclujúceho kalenclárneho mesiaca
po mesiaci , v ktorom bola doručełrá písorĺná oprávnená výpoved'druhej zmluvnej $trane.

vlt.
Záveľečné ustanovenia

1. Pre Účely plnenia predmetu zmluvy sa Zmluvné strany cJohodli na nasledovných kontaktných osobách

Kontaktné osoby za objednávatel'a :

Zuzana lváková, starosta tel.č. 0948 989 611, e-mail: starosta@maľianka,sk
Kontaktné osoby za pľevádzkovatel'a :

DomĺnikaKľálovičovĺá,tel.č.:094B474B74,e.mail:.M
Zmluvné stľany sa zaväzujú, Že pri zmene osôb , mien osôb , kontaktných ridajĺ:ch uvedených
v tejto zmluve , oznámia pĺsomne túto slĺutočnost'bezodkladne druhej zmluvnej stľane'
Za škodu, ktorá vznikĺa z titulu nesplnenia tejto povinnosti zodpovedá tá zrnluvná strana , ktorá tuto
povinnosť nespĺnila.

3. PráVa a Povinngst! aotázkv v teito zmluve ai tĺe čo.sú v nej -v-ýs[ov_ne rreupľavellé sa spravuiú pocll'a :* zákona ć'442l2a02Z.z. o verejných vodovodoch a veľejných xanalizáóiáćń ,-* zákona č,' z7612001 Z.z. o regulácii v siet'ových odÝ"etviach v znení neskorších predpisov 
,* zákona č. 513l1991 Z'z' obchQdný zákonník v znení neskorších predpisov .

4' V pľĺpade , že sa niektoré z ustanovení tejto zmluvy vzhl'adom na neskoršiu Zmenu súčasne platnej
legislatívy , aĺebo z akéhokol'vek iného dôvodu stane právĺle neúčinným ellebo neplatným , uvedenó ńemá
za následok neplatnosť celej tejto zmluvy , Zmluvné strany sa dohodli , že nahľadia neplatné , alebo
nevykonatel'né ustanovenie tejto zmluvy takou nápravou ' ktoľá bilde najviac zodpovedať právnemu
a obchodnému účelu dotknutého ustanovenia.

5. Zmluvnó stľanv sa .dohodlije táLo zmlrJrła iei

" Platná odo dňa jej podpísanĺa pľávnymi zástupcami obidvoch zmluvných strán .- Učinná odo dňa správoplatnenia lĺoláuoačného ľozhorlnutia.
6. Meniť a dopĺňať túto zmluvu je moŽné len písomnými dodatkami, podpísanými právnymi zástupcami

obidvoch zmluvných strán .

1.1

1.2

44l.J
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7. Táto zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch , z ktorých każdázo zmluvných strán obdľŽÍ 2 vyhotovenia.

8' Práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce z tejto zmluvy prec|ádzajú aj na právnych nástupcov
objednávatel'a alebo pľevádzkovatel'a .

9. Zmluvnó stľany zhodne prehlasujri' Že ich zmluvná vol'nosť nie je obmedzená.

10. Zmluvné stľany vyhlasujú, Že túto zmluvu uzavreli slobodne a váŽne, nĺe v tiesnĺ a nĺe za nápadne
nevýhodných pođmienok, prečĺtali siju, porozümelíjej obsahu a nemajú protĺjej foľme a obsahu Žĺadne
námieiky, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi. '

11. Neoddelitel'nou súčasťou tejto zmluvy je prĺloha č.í bliŽšie špecifikovaná v článku l, bode ({) ,tejto
zmluvy.

V Marianke oo,./,ťÍ,. /ug V Bratislave on" ...|,5..:ĺl3.:Ż023

P ľgvádzkovut"i'l'} l;l ; ; l 
j':'i,,ł,|l 

i: " !,i, ;\, 

"','' 

ŕo/
tĄĺ\/ł

ObjednávatBl':

Zugxna lváková -

'''| :.'. ':í.'i: ':'j.:',:
Jl íl (' ] 7;''| :'iijt

...... . . j í;. Ĺ) ł,.,;ł.:'.i,l;. ]íŻ.j, l..l')* f,Dominĺka Královĺöová _ konateľ sPoloč1*-.. ,

8/



Prílohv :

Prĺloha č.1 - Špecifikácia vodných stavieb / Verejných vodovodov a Veľejných sptaškových kanalizácii / 
'

ktoré sti predmetom plnenia zmluvy ć,.1.2.2. o'prevádzkovanĺ vodných stavieb.

Pľíloha č.{

špecifikácia vodných stavieb / Verejných vodovodov a Verejných splaškových kanalizácii I ,

ktoré sú predmetom plnenia zmluvy ě,.1.2.2. o prevádzkovaní vodných stavieb .

A, špecifikácia vodných stavieb / Verejných vodĺrvodov / , ktoľĺi sú prectĺnetom plnenia
aľnluvy *.1.2"2. o prevĺidzkovanĺ vodných stavĺeb '

Verejný Vodovod so 02 lokalĺta Lúky lll, parcela č,' 92611, k.ú. Marianka

B, Špecifikácĺa vodných stavielr / Verejných splaškovýctl kanalizácĺi /, ktoľé sú predmetom plłrenia
zľnluvy.č" 1'2.2. o pĺevádzkovanĺ vodnýe h staviĺ:b .

Verejná kanalizácia so 04 lokalita Lúky lll, parcela ö,. 926ĺ1, k.ú. Maľianka

or
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